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EN 1015-2:1998/A1:2006 (E)

Foreword

This document (EN 1015-2:1998/A1:2006) has been prepared by Technical Committee CEN/TC 125 "Masonry",
the secretariat of which is held by BSI.

This Amendment to the European Standard EN 1015-2:1998 shall be given the status of a national standard, either
by publication of an identical text or by endorsement, at the latest by June 2007, and conflicting national standards
shall be withdrawn at the latest by June 2007.

According to the CEN/CENELEC Internal Regulations, the national standards organizations of the following
countries are bound to implement this European Standard: Austria, Belgium, Cyprus, Czech Republic, Denmark,
Estonia, Finland, France, Germany, Greece, Hungary, Iceland, Ireland, Italy, Latvia, Lithuania, Luxembourg, Malta,
Netherlands, Norway, Poland, Portugal, Romania, Slovakia, Slovenia, Spain, Sweden, Switzerland and United
Kingdom.
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Foreword

Delete paragraph 3 "This European standard has . . . . masonry Structures."

2 Normative references

Delete the explanatory text "This European Standard incorporates . . . . referred to applies."

and substitute "The following referenced documents are indispensable for the application of this document. For
dated references, only the edition cited applies. For undated references, the latest edition of the referenced
document (including any amendments) applies."”

Delete all occurrences of "pr" preceding EN references throughout the document.

3.3

Delete definition 3.3 'spot sample' and renumber subsequent definitions 3.4 and 3.5 as 3.3 and 3.4 respectively.
5.3 Reduction of the bulk sample

Add the following sentence after the first sentence:

"Care should be taken when lightweight or fibrous components are present in order to avoid segregation.”
6.2.2 Mixer according to EN 196-1

In line 2 delete "15 s" and substitute "30's".
In line 4 delete "75 s" and substitute "60 s".
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